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Pozménovaci navrh 1

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komise

2023/0363(COD)
Navrh
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 1092/2010, (EU) €. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010, (EU)
¢.1095/2010 a (EU) 2021/523, pokud jde o nékteré pozadavky na podavani zprav
v oblasti finan¢nich sluZeb a podpory investic

(Text s vyznamem pro EHP)

Pozménovaci navrhy: novy text ¢i text nahrazujici ptivodni znéni je oznacen tucné a
kurzivou, vypusteéni textu je oznaceno symboleml .
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EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114, ¢lanek 173
a Cl. 175 tieti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po predani navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(M

2

Pozadavky na podavani zprav a gpristupnéni informaci hraji klicovou roli pfi
zajistovani fadného monitorovani a spravného prosazovani pravnich predpisi. Je vSak
diilezité tyto pozadavky zefektivnit, aby spliiovaly sviij ucel, I omezila se
administrativni zat¢z a zabrdnilo se zbytecné duplicité, predevsim u regulacnich
organit a orgdnii dohledu v mensich financnich jurisdikcich. PoZadavky na
podavani zprav a ZpFistupnéni informaci mohou také predstavovat nepiimérenou
zdtéZ pro subjekty, zejména malé a stiedni podniky nebo mikropodniky.

Prioritou je proto zjednoduseni povinnosti poddvat zpravy a snizeni administrativni
zatéze, aniz by byly ohroZeny cile politiky, a to 1 pokud jde o pozadavky na podavani
zprav ve finan¢nim sektoru a ¢etnost podavani zprav v souvislosti s Programem
InvestEU zavedenym podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/5233.

Ut vést. C[...], [...],s. [...]

Ut. vést. C[...], [...],s. [...]

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 ze dne 24. biezna 2021, kterym
se zavadi Program InvestEU a méni natizeni (EU) 2015/1017 (Uf. vést. L 107,
26.3.2021, s. 30).
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3)

(3a)

(3b)

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010!, (EU) ¢. 1093/20102,
(EU) &. 1094/20103, (EU) ¢. 1095/20104, (EU) & 806/20147, naiizeni (EU) .../...7%,
naiizeni Rady (EU) ¢& 1024/20137¢ a naiizeni (EU) 2021/523 obsahuji fadu
pozadavkll na podavani zprav a gpiistupnéni informaci, které by mély byt
zjednodusSeny v ramci kvalitativniho, spise nez kvantitativniho piistupu v souladu se
sdélenim Komise nazvanym ,,Dlouhodobé konkurenceschopnost EU: vyhled po roce
2030,

Tento kvalitativni pFistup nemd ohrozit Zadny z vysledkii politiky Unie a navic
zohlediiuje rostouci poptavku po udajich potiebnych ke splnéni cilit legislativnich
aktii, které se tykaji agendy udrZitelného financovani. Soudrinost a standardizace
nap¥i¢ pravnimi ramci, jurisdikcemi a ¢asem vSak miiZe 7vysit proveditelnost
poZadavkii, aniz by to ovlivnilo skutecny obsah standardii pro podavani zprav.

Rozdily v udajich mezi ¢lenskymi staty by rovnéZ mély byt analyzovany kvalitativné.
Zejména nékteré legislativni akty Unie maji jiz 7 podstaty svého pravniho zdkladu
zajist’ovat casteCnou nebo minimadlni harmonizaci. Nékteré standardy pro podavani
zprdv jsou navic dobrovolné nebo se Fidi refimem volitelné uicasti. Clenské stity
mohou rovnéz, vypracovat osvédcené postupy nebo byt pritkopniky v oblasti

Ta

7b

Tc

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
makroobezietnostnim dohledu nad finan¢nim systémem na Grovni Evropské unie a o
ziizeni Evropské rady pro systémova rizika (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
ziizeni Evropského organu dohledu (Evropskeho organu pro bankovnictvi), 0 zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
ziizeni Evropského orgénu dohledu (Evropského organu pro pojiStovnictvi a
zamé&stnanecké penzijni pojisténi), 0 zmeéné rozhodnuti €. 716/2009/ES a o zruseni
rozhodnuti Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 20100
ziizeni Evropského organu dohledu (Evropskeho organu pro cenné papiry a trhy), o
zméné rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (UF. vést.
L 331, 15.12.2010, s. 84).

Naﬁzem’ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014,
kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotnj postup pro rFeSeni krize livérov)?ch
instituci a nékterych investicnich podnikit v ramci Jednotneho mechanismu pro Fe3eni
krizi a Jednotného fondu pro FeSeni krizi a méni naiizeni (EU) ¢ 1093/2010 (. U¥. vést.
L 225, 30.7.2014, 5. 1).

Uiad pro publikace: vloZte do textu Cislo navizeni obsaZené v dokumentu
2021/0240(COD) (navrh navizeni, kterym se zFizuje orgdn pro boj proti prani penéz a
Jinancovani terorismu — COM(2021)0421 final) a do pozndmky pod carou vioite
Cislo, datum a ndzev uvedeného naiizeni a odkaz na Ufedni véstnik.

Narvizeni Rady (EU) ¢ 1024/2013 ze dne 15. Fijna 2013, kterym se Evropské centralni
bance svéiuji zvlastni ukoly tkajici se politik, které se vztahuji k obezFetnostnimu
dohledu nad uvérovymi institucemi ( UF. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).
COM(2023)0168.
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“4)

(4a)

(4b)

(4¢)

)

pozadavkit na podavani zprav, pokud dodrZuji poZadavky stanovené v legislativnich
aktech Unie.

Finan¢ni instituce a dalsi subjekty ptisobici na finan¢nich trzich jsou povinny
vykazovat Sirokou $kalu informaci, aby mohly orgéany Unie a vnitrostatni organy
dohliZejici na finan¢ni systém sledovat rizika, zajistit finan¢ni stabilitu a integritu trhu
a chranit investory a spottebitele finan¢nich sluzeb v Unii. Evropské organy dohledu
a Evropsky organ pro boj proti prani penéz by mély pravidelné pfezkoumavat
pozadavky na podavani zprav a gpFistupnéni informaci a v ptislusnych ptipadech
navrhovat zjednoduSeni a odstranéni nadbyte¢nych, I zastaralych nebo
nepiimérenych pozadavki v prislu§nych regulacnich a provadécich technickych
normdch. Tuto ¢innost by evropské orgdany dohledu m¢ély koordinovat
prostfednictvim Spolecného vyboru evropskych organt dohledu. I Kromé toho by
také méla byt provadéna vzdajemna hodnoceni prislusnych organii, aby se zvySila
efektivita a mira sblifovani téchto poiadavkii. Ukoly v ramci spolecné kultury
dohledu i vzajemna hodnoceni by mély byt provadény na stalém zakladé a mélo by
na né byt podle potieby piidéleno vice lidskych a materidlnich zdroji.

Velka cast nadbytecnych, zastaralych nebo neprimérenych poZadavkii na podavani
zprav a gpristupnéni informaci vyplyva z vertikdlnich nesrovnalosti mezi poZadavky
¢lenskych statit a poZadavky Unie (,,gold plating“), horizontdalnich nesrovnalosti
mezi odvétvovymi a meziodvétvovymi pravnimi predpisy a také 7 nedostateéné
proporcionality samotnych poZadavkii. Evropské orgdny dohledu a Evropsky orgdan
pro boj proti prani penéz by proto mély nejen piezkoumadvat regulacni a provadéci
technické normy, ale také poskytovat stanoviska k probihajicim iadnym
legislativnim postupiim a jiZ platnym legislativnim aktiim.

Usnadnéni sdileni a opakovaného pouZiti informaci shromaZzdénych organy
odpovédnymi za dohled ve financnim sektoru, pri soucasném zajisténi ochrany
tdaji, sluZebniho tajemstvi a prav dusevniho vlastnictvi, by mélo sniZit zatéZ pro
vykazujici subjekty a organy tim, Ze se zamezi duplicitnim Zadostem v souladu se
strategii Komise pro udaje v oblasti dohledu ve financnich sluzbdach Unie. Sdileni
informaci by mélo rovnéZ prispét k lepsi koordinaci éinnosti dohledu a ke sbliZovani
dohledu.

V zajmu podpory vymény informaci v celém financnim sektoru by do oblasti
piisobnosti tohoto pozméiiujiciho naiizeni mély byt zahrnuty vSechny orgdny
odpovédné za dohled ve financnim sektoru, véetné ESRB, evropskych orgdnii
dohledu, AMLA, jednotného mechanismu dohledu, vyboru SRB, jakoZ i vSechny
prislusné organy, organy dohledu a organy prislusné k resSeni krize v ¢lenskych
statech.

Za timto Uc¢elem by méla byt v Unii diislednéji prosazovdna zdsada ,,vykdzat
jednou*“. Viechny orgény odpovédné za dohled ve financnim sektoru by si mély
vyZddat informace od finan¢nich instituci nebo jinych vykazujicich subjektl pouze
tehdy, pokud tyto informace jii neoznamily ostatnim orgdnitm. Pokud jiZ byly
informace néjakému orgdanu nahldseny, mcly by mit ostatni orgdany moznost vyZddat
si tyto informace pFimo od tohoto organu oproti tomu, aby stejné informace
shromazd’ovaly, ¢imZ by se ukondilo tzv. dvoji vykazovdni. Se stejnym cilem, tj.
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(5a)

(5b)

(5¢)

(6)

(6a)

(6b)

(6¢c)

zefektivnit shromazd'ovani, zpracovavani a vyuzivani informaci, by orgéany, které
zvySuji kvalitu informaci tim, Ze je €isti nebo obohacuji, mély mit také moznost tyto
kvalitnéj$i informace sdilet.

Nékteré datové body, které financni instituce potiebuji od spoleCnosti ke splnéni
svych povinnosti podavat zpravy, se stile nepromitaji do ramce Unie pro podavani
zprav a je tieba je doplnit. Kromé potieby resit nadbytecné, duplicitni nebo zastaralé
pozadavky na podavani zprav by proto mély byt zvaZeny mezery v pravnich

vvvvv

financénich a nefinancnich informaci.

Finanéni instituce by piipadné mély mit moznost spolehnout se na sekvencni
Ppristup, coZ znamenad, Ze by mohly odkazovat na informace, které jiZ byly zverejnény
spolecnostmi v jejich hodnotovém retézci.

V zajmu usnadnéni odhalovani, sledovani, prevence a zmiriiovani systémovych rizik
pro financni stabilitu by ESRB méla mit standardné pristup k relevantnim
informacim od evropskych organii dohledu a ECB. Timto zpiisobem by bylo moZné
lépe odhalit systematicka rizika ex ante, oproti ex post, diky pFisnéjSim postupiim pro
vyZadani a sdileni.

Toto sdileni informaci by mélo dopliovat stavajici moznosti vymény informaci
stanovené v pravu Unie a v zd&dném piipad¢é by nemélo tyto stdvajici moznosti
omezovat.

Evropské organy dohledu by mély posoudit moZnosti politiky pro dalsi integraci
procesiu podavani zprav z procesniho a obsahového hlediska. Evropské orgdany
dohledu by mély Fadné posoudit prileZitosti vyplyvajici ze zvySeného vyuZivani
digitalnich technologii na podporu ucinnych a efektivnich formati, které zahrnuji
ukazatele, metody a parametry, jeZ podpoii konkurenceschopnost financniho
sektoru.

S ohledem na vySe uvedené dosahly Komise a evropské organy dohledu v poslednich
nékolika letech vyznamného pokroku pii zkoumdani moZnosti zavedeni
integrovanych systémii podavani zprav. Takové inovativni systémy podavani zprav
jsou nezbytné k tomu, aby bylo mozZné vyuZit vyhod vétsiho sdileni udajii mezi
organy odpovédnymi za dohled ve financnim sektoru. Viechny orgdany odpovédné za
dohled ve finanénim sektoru v Unii by proto mély zavést jednotny integrovany
systém podavani zprav. Tento systém by mél zahrnovat spolecny datovy slovnik,
ktery zajisti jednotnost a srozumitelnost poZadavkit na podavani zprav

a standardizaci udaji, spolecné uloZisté poZadovanych a ziskanych udaji, centralni
datovy prostor pro efektivni shromaZd’ovdni a vyménu udaji a také trvalé jednotné
kontaktni misto, které subjektitm umozni oznamit duplicitni, zastaralé nebo
nadbyteCné poZadavky na podavani zprav a zpFistupnéni informaci.

Pravni piekazky v odvétvovych piedpisech nékdy znemoZiiuji organitm vyménu
relevantnich informaci. Proto by tyto orgdany mély tyto pravni prekaZky nahlasit
Komisi a ta by piipadné méla navrhnout jejich odstranéni, a pritom respektovat
prava duSevniho vlastnictvi, sluZebni tajemstvi a ochranu udaji.
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(7

®)

©)

(10)

Komise vyzaduje pfesné a komplexni informace pro tvorbu politik, hodnoceni
stavajicich pravnich predpisii a posuzovani dopadu potencialnich legislativnich

a nelegislativnich iniciativ, a to 1 béhem jednani o legislativnich névrzich. Sdileni
informaci, které finan¢ni instituce nebo jiné subjekty oznamily Komisi v souladu se
svymi povinnostmi podle prava Unie, by mélo ptispét k tomu, aby se pii formulovani
a hodnocenti politik Unie vychazelo z dikazii. Pro tyto Gcely by tyto informace mély
byt ve formé, ktera neumoziuje identifikaci jednotlivych subjekti a neobsahuje osobni
udaje. Orgadny mohou rovnéZ vyuzivat anonymizované udaje, a proto by si je mély
mezi sebou také vyménovat, pokud je to nezbytné pro plnéni jejich tkoli.

Inovacni cykly ve finanénim sektoru se zrychluji, jsou stale oteviengjsi a stale vice
zalozené na spolupraci. Za timto ucelem by organy mély mit moznost sdilet informace
s finan¢nimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal$imi subjekty pro ucely
vyzkumu a inovaci, a to nad ramec pivodniho ucelu, pro ktery byly informace
shroméazdény. Sdileni téchto informaci v drzeni orgdnti by mélo zvysit jejich
uzitecnost rozsifenim spektra informaci dostupnych pro vyzkum v ramci finan¢niho
sektoru a poskytnout vice ptilezitosti k testovani produktii a obchodnich modelt, jakoz
1 k vétsi spolupraci mezi riznymi Uc€astniky finanéniho trhu, véetné zacinajicich
podniki v oblasti finan¢nich technologii a zavedenych finan¢nich instituci. Opakované
pouziti udajt sdilenych pfisluSnym orgdnem se fidi obecnym ramcem pro opakované
pouziti udajl stanovenym v kapitole II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/868!. Vzhledem k citlivé povaze tdaju, které organy finanéniho sektoru ziskavaji
pro ucely dohledu, by v8ak mély byt zavedeny zvlastni povinné podminky pro
opakovan¢ pouziti téchto udajli, v€etné anonymizace osobnich a neosobnich udajt,
které by neumoznovaly identifikaci jednotlivych finan¢nich instituci, a ochrany
daveérnych informaci. Z toho vyplyva, Ze na v§echny postupy a kroky pri
shromaZd’ovani, standardizaci, anonymizaci, uchovavani a sdileni nidaji se budou
trvale vitahovat nejnovéjsi opatieni v oblasti kybernetické bezpecnosti stanovend
pravem Unie.

Zmeéna Cetnosti podavani zprav o Programu InvestEU provadécimi partnery z pololetni
na ro¢ni by méla sniZit pracovni zatéz provadécich partnerti, financ¢nich
zprostiedkovateld, malych a stfednich podnikt a dalSich spole¢nosti, aniZ by se
zménily podstatné prvky natizeni (EU) 2021/523.

Naftizeni (EU) €. 1092/2010, (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010, (EU)
¢. 1095/2010 a (EU) 2021/523 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény natizeni (EU) €. 1092/2010

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/868 ze dne 30. kvétna 2022 o
evropské spraveé dat a o zmeéné natizeni (EU) 2018/1724 (akt o sprave dat) (Ut. vést.
L 152,3.6.2022,s. 1).
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Natizeni (EU) €. 1092/2010 se méni takto:

1.

la.

v ¢lanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:

”3-

Aniz jsou dotCeny Clanky 15 a 16 a piislusna ustanoventi trestniho prava,
nesm¢ji byt zddné diivérné informace, které osoby uvedené v odstavci 1 ziskaji
pfi plnéni svych povinnosti, sdéleny jiné osob& nebo organu jinak nez

v souhrnné podobé¢, aby nebylo mozné identifikovat jednotlivé financni
instituce.;

v ¢lanku 15 se odstavce 1 ai 7 nahrazuji timto:

1.

Evropské organy dohledu, Evropsky systém centralnich bank (ESCB),
Komise, vnitrostdtni organy dohledu a narodni statistické urady uzce
spolupracuji s ESRB a sdileji informace a analyzy, které jsou nezbytné pro
plnéni jejich ukoli.

ESRB, evropské organy dohledu a ECB koordinuji své usili o odhalovani,
monitorovdni, prevenci a zmiriiovdni systémovych rizgik pro finanéni
stabilitu. Bez ohledu na ostatni ustanoveni o sdileni informaci v oblasti
dohledu a statistickych informaci v tomto ¢lanku a v jinych legislativnich
aktech Unie sdileji evropské organy dohledu a ECB s ESRB veskeré
relevantni informace bez zbytecného odkladu poté, co se stanou dostupnymi,
véetné informaci v oblasti dohledu a statistickych informaci, jako? i vysledkui
jejich analyzy téchto informaci, které jsou nezbytné pro plnéni jejiho poslani,
cilii a vkoli.

Pro ucely sdileni téchto informaci pouZivaji evropské organy dohledu a ECB
Jjednotny integrovany systém poddavani zprav uvedeny v clanku 15a po jeho
ZFizeni.

Pokud existujici informace, které ma ESRB k dispozici prostiednictvim
evropskych organii dohledu, ECB a Evropského statistického systému,
nejsou dostatecné nebo nejsou k dispozici véas, ESRB si vyZada v souladu
s timto Clankem od narodnich centrdalnich bank, vnitrostdtnich orgdnii
dohledu a narodnich statistickych uiadii informace nezbytné pro plnéni
svého manddtu. JestliZe tyto informace nejsou k dispozici, miiZe si je ESRB
vyZddat od dotycnych Clenskych stdtii, aniz jsou dotéeny pravomoci, které
Jjsou v oblasti statistiky a shromaZd’ovani udaju svéieny Radé, Komisi
(Eurostatu), ECB, Eurosystému a ESCB.

Zadd-li ESRB v souladu s odstavcem 3 o informace, které nemaji souhrnnou
nebo obecnou podobu, obsahuje oditvodnéna Zadost vysvétleni, proc jsou
udaje o dané financni instituci povaZovdany za systémové dileZité a nezbytné,
s ohledem na pievaZujici situaci na trhu.

Pied podanim kaZdé Zadosti v souladu s odstavcem 3 tykajici se informaci
v souvislosti s dohledem, které nemaji souhrnnou nebo obecnou podobu,
provede ESRB ndleZitou konzultaci s prisluSnymi evropskymi organy
dohledu, aby bylo zajisténo, Ze je Zddost oditvodnéna a piiméiend. Pokud
PprFislusny evropsky orgdn dohledu nepovaZuje Zdadost za odiivodnénou

PE760.474/ 7

CS



2.

a piiméienou, neprodlené zasle Zadost zpét ESRB a poZadda ji o doplitujici
zdivodnéni. Poté, co ESRB piisluSnému evropskému orgdanu dohledu
dopliiujici zditvodnéni poskytne, pireda adresat Zadosti poZadované informace
ESRB, pokud mu pravni predpisy pristup k piislus§nym informacim
umoZnuji.

v ¢lanku 15 se dopliuji nové odstavce, které znéji:

»3.

8a.

ESRB sdili s jinym organem uvedenym v odstavci 1, jinym ¢lenskym
organem ESFS nebo ostatnimi orgdny v jednotlivych piipadech nebo
pravideln¢ informace, které ziskala od jiného I z téchto organti nebo ostatnich
organii, pokud jel doZadujici organ oprdvnén I ziskat tyto informace I na
zakladé svého poslani, cilu, ukolit a pravomoci nebo v souladu s prisluSnym
pravem Unie.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce

vyuziva ESRB jednotny integrovany systém poddvani zprav uvedeny v Clanku

15a po jeho zFizeni.

ESRB si od ostatnich organit vyZada informace, které by si jinak vyZadala od

finanénich instituci nebo jinych prislusnych orgdnit, pokud jsou splnény obé

ndsledujici podminky:

a)  je oprdavnéna tyto informace ziskat v souladu se svym poslanim, cili,
ukoly a pravomocemi nebo v souladu s prislu§nym pravem Unie;

b)  tto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.

Prvnim pododstavcem neni dotCena moZnost ESRB ziskat poZadované

informace od financnich instituci nebo jinych prislusnych organi, pokud

druhy orgdn neni g provoznich ditvodit schopen tyto udaje sdilet.

Pro ucely urceni, zda je splnéna podminka uvedend v prvnim pododstavci pism. b),

8b.

pouziva ESRB jednotny integrovany systém podavdani zprav uvedeny v Clanku
15a po jeho ziizeni.

Pro ucely tohoto Clanku a ¢lanku 15a se ,,ostatnimi organy* rozumi kterykoli
z téchto orgdnii:

a)  evropské organy dohledu;

b)  pFislusné orgdany ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 narizeni (EU) ¢. 1093/2010;
¢)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢ 1094/2010;
d)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢ 1095/2010;

e) organ AMLA zFizeny naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
VAL

Uiad pro publikace: vloste do textu Cislo naiizeni obsafené v dokumentu
2021/0240(COD) (navrh naiizeni, kterym se zrizuje Organ pro boj proti prani penéz a
Jinancovani terorismu — COM(2021)0421 final) a do pozndamky pod carou vioite
Cislo, datum a nazev uvedeného narizeni a odkaz na Uredni véstnik.

PE760.474/ 8

CS



10.

1.

12.

¥/, organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady

(EU) .../...10;

g)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 narizeni (EU)
¢ 1024/2013;

h)  Jednotny vybor pro ieSeni krizi;

i) vnitrostdtni orgdn piislusny k reSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3
naiizeni (EU) ¢. 806/2014.

V Zadosti o vyménu informaci podle odstavce 8 se fadn¢ uvede pravni zaklad
podle prava Unie, ktery dozadujicimu organu umoznuje ziskat informace od
finan¢nich instituci nebo jiného organu dané¢ho v uvedeném odstavci. Na
dozadujici orgdn a ESRB se vztahuji povinnosti tykajici se sluzebniho
tajemstvi a ustanoveni o ochrané tidaji stanovené v ¢lanku 8§ a v odvétvovych
pravnich ptedpisech, které se vztahuji na sdileni idajii mezi finan¢ni instituci
nebo jinym orgdnem uvedenym v odstavci 8 a dozadujicim organem, jakoz i na
sdileni tidajit mezi jinym orgdnem danym v uvedeném odstavci a ESRB. ESRB
o této vymeéné informaci bez zbytecného odkladu informuje kazdy ptislusny
organ, ledaze tyto informace byly anonymizovdny, zménény, slouceny nebo
zpracovany jinou metodou kontroly zpFistupnéni za ucelem ochrany
duvérnych informaci.

Odstavce 8, 8a a 9 se vztahuji rovnéz na informace, které ESRB obdrzela od
ostatnich orgdnii a u nichz ESRB nasledné provedla kontroly kvality nebo
které ESRB jinak zpracovala.

Pro sdileni informaci podle odstavct 8, 8a, 9 a 10 uzavife ESRB a ostatni
organy memoranda o porozuméni, v nichZ uptesni zpisoby vymény informaci.
Stanovi rovnéz opatieni pro sdileni zdroji pro shromazd’ovani a zpracovani
téchto sdilenych udajl za piedpokladu, Ze tato opatieni jsou v souladu

s platnymi pravidly o ochrané udajit, duSevnim vlastnictvi a sluZebnim
tajemstvi. Memoranda o porozuméni se po dohodé mezi viemi dotéenymi
organy vypracovavaji v jednoduchém a standardizovaném formdtu, ktery je
v piipadé potieby piizpiisoben zvlds§tnim podminkam fungovdni jednotlivych
orgdanii.

Odstavci 8, 9 a 10 neni dotéena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto
odstavce nebrani vymeéné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi
ESRB a ostatnimi organy v souladu s ustanovenimi jinych pravnich ptedpisii
Unie. Pokud jsou odstavce 8, 9 nebo 10 v rozporu s ustanovenimi jinych
pravnich ptredpisti Unie, které upravuji vymeénu informaci mezi ostatnimi
organy I , maji prednost ustanoveni téchto jinych pravnich ptredpist Unie.

Uiad pro publikace: vioite do textu Cislo smérnice obsazené v dokumentu
2021/0250(COD) (navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423
final) a do poznamky pod carou vloite Cislo, datum a nazev uvedené smérnice a odkaz
na Uredni véstnik.
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13.

14.

Aniz jsou dotCeny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni
informaci, ESRB miiZe na odiivodnénou zadost a v jednotlivych ptipadech
sdilet s Komisi I informace, které ji ostatni organy oznamily v souladu se
svymi povinnostmi podle prava Unie, I ve formé, kterd neumoziuje
identifikaci jednotlivych subjekt a neobsahuje osobni udaje. Orgdny, které
tyto informace poskytly, musi byt Fadné informovdany o tom, Ze informace
byly sdileny.

ESRB miiZe poskytnout piistup k informacim, jez ziskala pii plnéni svych
povinnosti, za icelem jejich opakovaného pouziti finan¢nimi institucemi,
vyzkumnymi pracovniky a dal$imi subjekty, ktefi maji na téchto informacich
opravnény zajem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud ESRB zajisti splnéni
vSech niZe uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, ze subjekt tidajti nebo finan¢ni
instituce nejsou nebo jiz prestaly byt identifikovatelnymi;

b) informace byly zménény, slou¢eny nebo zpracovany jakoukoli jinou
metodou kontroly zpfistupnéni za ucelem ochrany divérnych informaci,
vcetn€ obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava
dusevniho vlastnictvi;

c¢)  strany, jimZ byl poskytnut pristup, prokdzaly, Ze maji potiebné
technické prostiedky k ochrané diivérnych informaci, tj. maji ndstroje,
které mohou plné zajistit ochranu soukromi a ditvérnosti.

Informace obdrZené od jiného orgénu se na tomto zakladé sdileji pouze se

14a.

souhlasem organu, ktery je ptivodné ziskal.

ESRB do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho navizeni v platnost/
oznami Komisi vSechny pravni prekaZky v odvétvovych predpisech, které ji
jakymkoli zpiisobem brani ve vyméné informaci s ostatnimi orgdny nebo

s jinymi subjekty. Zprdva se miiZe rovnéZ zabyvat nepodstatnymi, zastaralymi,
duplicitnimi nebo jinak irelevantnimi poZadavky na podavani zprav.

Na zakladé této zpravy a s naleZitym prihlédnutim k ochrané prav dusevniho
viastnictvi, povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochrané udajii Komise
pripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh na
odstranéni téchto pravnich prekaZek v odvétvovych pravnich piedpisech, aby
podpo¥ila vyménu informaci mezi orgdny a s jinymi subjekty, a to do ... [2 let
ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho narizeni v platnost].

vklada se novy clanek, ktery zni:
»Clinek 15a
Ziizeni jednotného integrovaného systému poddavani zprav

Do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméitujiciho navizeni v platnost] vypracuje

ESRB v uzké spoluprdci s ostatnimi organy zprdvu o technickych podrobnostech
ziizeni jednotného integrovaného systému podavani zprav a plan jeho zavedeni,
a to na zdkladé prdace na integraci podavani zprav evropskymi organy dohledu do
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jejich odvétvi, a zahrne do této zpravy posouzeni nakladu a piinosi. Pro ucely této

zpravy jednotny integrovany systém podavani zprdv zahrnuje:

a) spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavkii
na podavani zprav a standardizaci udajii;

b) spolecné uloZisté poZadavkii na podavani zprav a zpristupnéni informaci,
popisi shromazdénych udajit a orgdnii, které je maji v drZeni;

c) centralni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromazd’ ovani
a vyménu informaci a

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jeho? prostiednictvim mohou subjekty
informovat o duplicitnich, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich na
podavani zprav nebo zZpFistupnéni informaci.

Ke zpravé je priloZen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve
spoluprdaci s Komisi.

Komise pripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh, aby
zajistila nezbytné financni, lidské a IT zdroje k tomu, aby jednotny integrovany
systém poddavani zprav mohl byt ziizen do... [3 let ode dne vstupu tohoto
pozméiujictho narizeni v platnost].

ESRB ziidi spolecné s ostatnimi orgdny jednotny integrovany systém podavani
zprav do ... [3 let ode dne vstupu tohoto pozmériujiciho naiizeni v platnost]. *

Clanek 2
Zmény narizeni (EU) ¢. 1093/2010

Natizeni (EU) €. 1093/2010 se méni takto:

-1.

v ¢l. 16a odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

wStanoviska orgdanu se neomezuji na probihajici legislativni postupy. Orgdn miiZe
ve svych stanoviscich piipadné navrhovat i zmény platnych legislativnich akti,
véetné zmén, jejich? cilem je:
a) odstranit nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav
a zpristupnéni informaci v pravu Unie nebo v pravnich piedpisech
provadeéjicich pravni predpisy Unie ve vnitrostatnim pravu;
b) zajistit jednotnost poZadavkii na poddvadni zprav a zpiistupnéni informaci
v ramci odvétvovych a meziodvétvovych pravnich piedpisii;
¢)  zajistit proporcionalitu poZadavkii na poddvadni zprav a zpiistupnéni
informaci s ohledem na povahu, velikost a sloZitost vykazujiciho subjektu;
d)  zajistit, aby plnéni poZadavkii na poddvani zprav a zpiistupnéni informaci
bylo umérné piidané hodnoté plnéni ukolit a cilii orgdnu.
Pro ucely stanovisek k platnym legislativnim aktiim uvedenym v prvnim
pododstavci organ pro bankovnictvi zohledni prispévky vSech prisluSnych
zucastnénych stran prostiednictvim specializované konzultace. Komise na zakladé
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téchto stanovisek pripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni
ndvrh. “

v Cl. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

»d)  prezkoumava uplatiovani piislusnych regula¢nich technickych norem
a provadécich technickych norem pfijatych Komisi a obecnych pokynt
a doporuceni vydanych orgdnem pro bankovnictvi a v pfisluSnych ptipadech
navrhuje zmény, které pii zachovani pouZitelnosti a kvality udaji plni tyto
ucely:
— odstranuji nadbytecné nebo zastaralé pozadavky na podavani zprav
a gpristupnéni informaci;

- zajist’uji, aby poZadavky na podavani zprav a zpristupnéni informaci
byly proporciondlni a standardizované;

— minimalizuji néklady;
— odstrariuji regulacni mezery; “
v €l. 30 odst. 3 se doplituje nové pismeno e), které zni:

»€) Ucinnosti vnitrostatnich pozadavkl na podavani zprav a zpristupnéni
informaci a irovné sblizovani téchto pozadavkil s pozadavky stanovenymi
v pravu Unie a jejich vhodnosti k plnéni norem v nich stanovenych pii
zohlednéni specifickych rysu vnitrostdtnich financnich jurisdikci.*,

v ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Pred vyZzadanim informaci podle tohoto ¢lanku, a aby se zabranilo zdvojovani
povinnosti podavat zpravy a gpFistupnit informace, organ pro bankovnictvi
zohledni informace shromazdéné ostatnimi organy uvedenymi v ¢l. 35a odst.
1b a ptislusné existujici statistiky vypracovavané a Sifené Evropskym
statistickym systémem a Evropskym systémem centralnich bank.*;

vklada se novy ¢lanek 35a, ktery zni:

,.Clanek 35a
Vyména informaci mezi organy a s dalSimi subjekty

Organ pro bankovnictvi a pfislusné organy sdileji s ostatnimi orgény v jednotlivych
ptipadech nebo pravidelné€ informace, které ziskaly od finan¢nich instituci nebo
jinych ptislusnych organt, pokud je doZadujici orgdn oprdavnén ziskat tyto
informace na zakladé svych cilu, ikolit nebo pravomoci nebo v souladu

s prisluSnymi pravnimi piedpisy Unie.

V Zé4dosti o vyménu informaci se fadné uvede pravni zaklad podle prava Unie, ktery
doZadujicimu organu umoziuje ziskat informace od finan¢nich instituci nebo jinych
ptislusnych organid. Na dozadujici organ a sdilejici organ se vztahuji povinnosti
tykajici se sluzebniho tajemstvi a ustanoveni o ochrané idajui stanovené v ¢lancich
70 a 71 a v odvétvovych pravnich ptedpisech, které se vztahuji na sdileni udajii mezi
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finan¢ni instituci a doZadujicim organem, jakoZ i na sdileni tidaji mezi finan¢ni
instituci a sdilejicim organem. Sdilejici orgén o této vymené informaci bez
zbyte¢ného odkladu informuje kazdou relevantni finan¢ni instituci I , ledaZe tyto
informace byly anonymizovdny, zménény, slouceny nebo zpracovany jinou
metodou kontroly zpiistupnéni za ucelem ochrany diuvérnych informaci.

Odstavce 1, 1a a 2 se vztahuji rovnéz na informace, které sdilejici orgén obdrzel od
finan¢ni instituce nebo ostatnich orgdnit a u nichz sdilejici organ nasledné provedl
kontroly kvality nebo které sdilejici organ jinak zpracoval.

Pro sdileni informaci podle odstavct 1, 1a, 2 a 3 uzavie organ pro bankovnictvi

a ostatni organy memoranda o porozuméni, v nichz upfesni zpisoby vymény
informaci. Stanovi rovnéz opatieni pro sdileni zdroji pro shromazd’ovani

a zpracovani téchto sdilenych udaji za piedpokladu, Ze tato opatieni jsou v souladu
s platnymi pravidly o ochrané udajit, duSevnim vlastnictvi a sluZebnim

tajemstvi. Memoranda o porozuméni se po dohodé mezi viemi dotéenymi organy
vypracovavaji v jednoduchém a standardizovaném formadtu, ktery je v pripadé
potieby prizpiisoben zvlastnim podminkdm fungovani jednotlivych orgdnii.

Odstavci 1 az 4 neni dotCena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdanem pro
bankovnictvi a ostatnimi organy I v souladu s ustanovenimi jinych pravnich
ptedpisii Unie. Pokud jsou ustanoveni tohoto ¢lanku v rozporu s ustanovenimi jinych
pravnich ptedpisti Unie, které upravuji vymeénu informaci mezi ostatnimi organy I ,
maji pfednost ustanoveni téchto jinych pravnich ptedpisti Unie.

Aniz jsou dotCeny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci,
organ pro bankovnictvi a pfislu§né organy na zaklad¢é odlivodnéné zadosti

v jednotlivych ptipadech mohou s Komisi sdilet informace, které jim finan¢ni
instituce oznamily v souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie, a fo ve formé,
ktera neumoziuje identifikaci jednotlivych subjekti a neobsahuje osobni udaje.
Organy, které tyto informace poskytly, musi byt informovdny o tom, Ze informace
byly sdileny.

Organ pro bankovnictvi a pfislusné orgdny mohou poskytnout pfistup k informacim,
jez ziskaly pfi plnéni svych povinnosti, za ucelem jejich opakovaného pouZziti
finan¢nimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal§imi subjekty, ktefi maji na
téchto informacich opravnény zajem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud orgéan pro
bankovnictvi zajisti splnéni vSech nize uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze subjekt iidajii nebo financni instituce
nejsou nebo jiZ prestaly byt identifikovatelnymi;

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i€elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho
vlastnictvi.

Informace obdrzené od jiného orgénu se na tomto zakladé sdileji pouze se
souhlasem orgénu, ktery je ptivodné ziskal.
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7a.

Organ pro bankovnictvi a piislusSné organy do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto
pozméiiujictho narizent v platnost] oznami Komisi v§echny prdavni piekazky

v odvétvovych predpisech, které jim jakymkoli zpiisobem brani ve vyméné
informaci s ostatnimi orgdny nebo s jinymi subjekty. Zprdava miiZe rovné;
obsahovat udaje o tom, které poZadavky na podavani zprav jsou nepodstatné,
zastaralé, duplicitni nebo jinak irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrZnosti
pozZadavkii na poskytovani informaci, které musi spliiovat financni a nefinancni
spolecnosti.

Na zakladé této zpravy a s naleZitym prihlédnutim k ochrané prav dusevniho
viastnictvi, povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi a ochrané udajii Komise
pripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu
tohoto pozméiiujiciho naiizeni v platnost| legislativni ndavrh na odstranéni téchto
pravnich prekaZek v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podporila vyiménu
informaci mezi organy a s dalSimi subjekty. <;

4a. vklada se novy cClanek, ktery zni:

., Cldnek 35b

Ziizeni jednotného integrovaného systému pro poddvani zprdav

1.

Do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméitujiciho narizeni v platnost] vypracuje
organ pro bankovnictvi v uzké spoluprdci s ostatnimi organy a s ESCB zpravu

o technickych podrobnostech ziizeni jednotného integrovaného systému pro
podavani zprav a plan jeho zavedeni, a to na zakladé prace na integraci podavani
zprav evropskymi orgdany dohledu do jejich odvétvi, a zahrne do této zpravy
posouzeni nakladii a piinosii. Pro ucely této zpravy jednotny integrovany systém
podavani zprav zahrnuje:

a) spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavki
na podavani zprav a standardizaci udajii;

b)  spolecné uloZisté pozadavkii na podavani zprav a zpiistupnéni, popisi
shromazdénych udaji a orgdnii, které je maji v drieni;

c) centralni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromazd’ ovani
a vyménu informaci;

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty
informovat o zdvojenych, nadbytecCnych nebo zastaralych poZadavcich na
podavani zprav nebo zZpFistupnéni.

Ke zpravé je piiloZen odhad celkového financéniho dopadu vypracovaného ve
spoluprdaci s Komisi.

Komise pripadné piedloii Evropskému parlamentu a Radé do ... [3 roky ode dne
vstupu tohoto pozmériujiciho naiizeni v platnost] legislativni ndavrh s cilem zajistit
financni, lidské a IT zdroje, které jsou nezbytné pro ziizeni jednotného
integrovaného systému pro podavani zprav.
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4b.

Organ pro bankovnictvi zi'idi jednotny integrovany systém poddvani zprav spolecné
s ostatnimi orgdny do ... [3 roky od vstupu tohoto pozméiiujicitho navizeni
v platnost|.

v ¢lanku 36 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2.

Orgdan pro bankovnictvi, spolecné s Evropskym systémem centralnich bank
(ESCB), Komisi, vnitrostatnimi orgdany dohledu a narodnimi statistickymi
urady uzce spolupracuji s ESRB, s niz sdileji informace a analyzy nezbytné
pro plnéni jejich ukoli.

Orgdn pro bankovnictvi, ESRB a ECB koordinuji ¢innost pii odhalovani,
monitorovdni, prevenci a zmiriiovdni systémovych rizgik pro finanéni
stabilitu.

V souladu s ¢l. 15 odst. 1 aZ 5 navizeni (EU) ¢ 1092/2010 dodriuje organ pro
bankovnictvi uvedend ustanoveni o sdileni udaji.

Organ pro bankovnictvi ve spoluprdci s ESRB zavede odpovidajici interni
postupy pro piedavani diivérnych informaci, zejména informaci
o jednotlivych finanénich institucich.

5. v €l. 54 odst. 2 se dopliluje nova odrazka, ktera zni:

»— pozadavky na podavani zprav a gpFistupnéni a shromazd’ovani informaci
od finan¢nich instituci.®;

6. V c¢lanku 70 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Odstavce 1 a 2 nebrani organu pro bankovnictvi ve vymén¢ informaci
s ostatnimi orgdny uvedenymi v ¢l. 35a odst. 1b v souladu s timto
nafizenim a s ostatnimi pravnimi pfedpisy Unie, které se vztahuji na
finan¢ni instituce.*

Clanek 3
Zmény natizeni (EU) ¢. 1094/2010

Natizeni (EU) €. 1094/2010 se méni takto:

-1.

v ¢l. 16a odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

wStanoviska organu pro pojist’ovnictvi se neomezuji na probihajici legislativni
postupy. Orgdn pro pojist’ovnictvi miiZe ve svych stanoviscich pripadné navrhovat
i zmény platnych legislativnich aktii, véetné zmén, jejichZ cilem je:

@)

b)

¢

odstranit nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav
a zpristupnéni informaci v pravu Unie nebo v pravnich piedpisech
provadéjicich pravni predpisy Unie ve vnitrostatnim pravu;

zajistit jednotnost poZadavkii na poddavani zprav a zpiistupnéni v ramci
odvétvovych a meziodvétvovych pravnich piedpisii;

zajistit proporcionalitu poZadavkii na poddavani zprav a zpiistupnéni
informaci s ohledem na povahu, velikost a sloZitost vykazujicitho subjektu;
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d)  zajistit, aby plnéni poZadavkii na podavani zprav a zpiistupnéni informaci
bylo umérné pridané hodnoté plnéni ukolit a dosahovdni cilii orgdanu pro
Pojist’ovnictvi.

Pro ucely stanovisek k platnym legislativnim aktiim uvedenym v prvnim

pododstavci orgdn pro pojist’ovnictvi zohledni prispévky vSech prislusnych

zucastnénych stran prostiednictvim specializované konzultace. Komise na zdkladé
téchto stanovisek pripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni
ndvrh.

1. v Cl. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

»d)  pfezkoumava uplatiovani ptislusnych regulacnich technickych norem
a provadécich technickych norem pftijatych Komisi a obecnych pokynt
a doporuceni vydanych organem pro pojistovnictvi a v piislusnych ptipadech
navrhuje zmény, které pii zachovani pouZitelnosti a kvality udaji plni tyto
ucely:

- odstranuji nadbytec¢né nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav
a gpristupnéni informaci;
- zajist’uji, aby poZadavky na podavani zprav a zpFistupnéni informaci
byly proporciondlni a standardizované;
— minimalizuji néklady;
— odstranuji regulacni mezery; “
2. v €l. 30 odst. 3 se dopliluje nové pismeno e), které zni:

ucinnosti vnitrostatnich pozadavki na podavani zprav a gpristupnéni informaci

a urovn¢ sblizovani téchto pozadavkl s pozadavky stanovenymi v pravu Unie

a jejich vhodnosti k plnéni norem v nich stanovenych pii zohlednéni specifickych

rysit vnitrostdtnich financnich jurisdikci.”,

3. v ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Pred vyZzadanim informaci podle tohoto ¢lanku, a aby se zabranilo zdvojovani
povinnosti podavat zpravy a gpFistupnit informace, organ pro pojiStovnictvi
zohledni informace shromazdéné ostatnimi orgdny uvedenymi v ¢l. 35a odst.
1b a ptislusné existujici statistiky vypracovavané a Sifené Evropskym
statistickym systémem a Evropskym systémem centralnich bank.*;

4.  vklada se novy clanek 35a, ktery zni:
,,Clanek 35a

Vyména informaci mezi organy a s dalSimi subjekty

l.

Organ pro pojiStovnictvi a ptislusné organy sdileji s jinymi organy v jednotlivych
ptipadech nebo pravidelné informace, které ziskaly od finan¢nich instituci nebo
jinych piislusnych organt, pokud je doZadujici organ opravnén ziskat tyto
informace na zdkladé svych cilii, ukolit nebo pravomoci nebo v souladu

s prislusnymi pravnimi piedpisy Unie.
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la.

1b.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce
pouziva orgdn pro pojist’ovnictvi nebo prislusny orgdn jednotny integrovany
systém podavani zprav uvedeny v Clanku 35b, jakmile bude ziizen.

Orgadn pro pojist'ovnictvi a prislusné organy si od ostatnich orgdnii vyZdadaji
informace, které by jinak vyZadovaly od financnich instituci nebo jinych
pFisluSnych orgdnii, pokud jsou splnény obé nasledujici podminky:

a)  jsou opravnény ziskat tyto informace v souladu na zakladé svych cilit, ukoli
a pravomoci nebo v souladu s piislus§nym pravem Unie;

b)  tto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.

Prvnim pododstavcem neni dotéena moznost orgdanu pro pojist ovnictvi

a prislusnych organi ziskat poZadované informace od financnich instituci nebo
jinych prisluSnych organii, pokud druhy orgdn neni 7 provoznich ditvodit schopen
tyto udaje sdilet.

Pro ucely urceni, zda je podminka uvedend v prvnim pododstavci pismenu b)
splnéna, pouZije orgdn pro pojist’ovnictvi nebo prislusné organy jednotny
integrovany systém poddavani zprav uvedeny v Clanku 35b, jakmile bude ziizen.

Pro ucely tohoto ¢lanku, clanku 35b a ¢l. 70 odst. 3 se ,,ostatnimi orgdny* rozumi
kterékoli 7 téchto orgadnii:

a)  ostatni evropské organy dohledu;

b) ESRB;

¢)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 tohoto narizeni;

d)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢ 1094/2010;
e)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢. 1095/2010;

) organ AMLA zFizeny naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
ol la

g)  organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
VAR

h)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 naiizeni (EU)
¢ 1024/2013;

i) SRB;

Uiad pro publikace: vloste do textu &islo nai‘izeni obsafené v dokumentu
2021/0240(COD) (navrh naiizeni, kterym se zrizuje Organ pro boj proti prani penéz a
Jinancovani terorismu — COM(2021)0421 final) a do pozndmky pod carou vioite
Cislo, datum a nazev uvedeného naiizeni a odkaz na Ufedni véstnik.

Uiad pro publikace: VioZte do textu Cislo smérnice obsazené v dokumentu
2021/0250(COD) (navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423
final) a do poznamky pod carou vloite Cislo, datum a nazev uvedené smérnice a odkaz
na Uredni véstnik.
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J) vnitrostdtni orgdn piislusny k FeSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 naiizeni
(EU) ¢ 806/2014;

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,financni instituci“ rozumi ,,financni instituce* ve
smyslu ¢l. 2 pism. a) naiizeni (EU) ¢ 1092/2010.

V zé4dosti o vyménu informaci se fadné uvede pravni zaklad podle prava Unie, ktery
dozadujicimu organu umoziuje ziskat informace od finan¢nich instituci nebo jinych
prislusnych organti. Na doZzadujici organ a sdilejici organ se vztahuji povinnosti
tykajici se sluzebniho tajemstvi a ustanoveni o ochrané idaju stanovené v ¢lancich
70 a 71 a v odvétvovych pravnich predpisech, které se vztahuji na sdileni udaji mezi
finan¢ni instituci a dozadujicim organem, jakoZ i na sdileni idaji mezi finan¢ni
instituci a sdilejicim organem. Sdilejici organ o této vyméné informaci bez
zbyte¢ného odkladu informuje kazdou relevantni finanéni instituci, ledaZe tyto
informace byly anonymizovdny, zménény, slouceny nebo zpracovdny jinou
metodou kontroly zpiistupnéni za uicelem ochrany ditvérnych informaci.

Odstavce 1, 1a a 2 se vztahuji rovnéz na informace, které sdilejici organ obdrzel od
finan¢ni instituce nebo ostatnich orgdnii a u nichz sdilejici orgén nasledné provedl
kontroly kvality nebo které sdilejici organ jinak zpracoval.

Pro sdileni informaci podle odstavct 1, 1a, 2 a 3 uzavie orgdn pro pojist’ovnictvi
a ostatni orgdny memoranda o porozumeéni, v nichZ upfesni zptisoby vymény
informaci. Stanovi rovnéZ opatieni pro sdileni zdrojti pro shromazd’ovani

a zpracovani téchto sdilenych udaja. Memoranda o porozuméni se po dohodé mezi
v§emi dotéenymi orgdny vypracovavaji v jednoduchém a standardizovaném
Sformatu, ktery je v piipadé potieby piizpiisoben zvldStnim podminkam fungovdni
Jjednotlivych orgdnii.

Odstavci 1 az 4 neni dotCena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdnem pro
Ppojist’ovnictvi a ostatnimi organy I v souladu s ustanovenimi jinych pravnich
ptedpisii Unie. Pokud jsou ustanoveni tohoto ¢lanku v rozporu s ustanovenimi jinych
pravnich ptedpist Unie, které upravuji vymeénu informaci mezi ostatnimi orgdny,
maji pfednost ustanoveni téchto jinych pravnich ptedpisti Unie.

Aniz jsou dotCeny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci,

I organ pro pojiStovnictvi a ptislusné organy na zédklad¢ odiivodnéné zadosti

v jednotlivych ptipadech mohou s Komisi sdilet informace, které jim finan¢ni
instituce oznamily v souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie, a fo ve formé,
ktera neumoziuje identifikaci jednotlivych subjekti a neobsahuje osobni udaje.

Organ pro pojistovnictvi a ptislusné organy mohou poskytnout pfistup k informacim,
jez ziskaly pfi plnéni svych povinnosti, za Gcelem jejich opakovaného pouziti
finan¢nimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal§imi subjekty, ktefi maji na
téchto informacich opravnény zajem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud orgéan pro
pojistovnictvi zajisti splnéni v§ech niZe uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, ze subjekt tidaji nebo finan¢ni instituce
nejsou nebo jiz prestaly byt identifikovatelnymi;
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7a.

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i€elem ochrany divérnych informaci, véetné obchodnich
tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava duSevniho vlastnictvi.

Informace obdrZené od jiného orgénu se na tomto zakladé sdileji pouze se
souhlasem organu, ktery je ptivodné ziskal.*;

Organ pro pojistovnictvi a prisluSné organy do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto
pozméiujictho narizent v platnost] oznami Komisi vSechny pravni piekaZky

v odvétvovych piedpisech, které jim jakymkoli zpiisobem brdani ve vyméné
informaci s ostatnimi orgdany nebo s jinymi subjekty. Zprava miiZe rovnéz
obsahovat udaje o tom, které poZadavky na poddavani zpray jsou nepodstatné,
zastaralé, duplicitni nebo jinak irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrZnosti
poZadavkit na podavani zprav, které musi spliiovat financéni a nefinanéni
spolecnosti.

Na zakladé této zpravy a s ndleZitym piihlédnutim k ochrané prav duSevniho
vilastnictvi, povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochrané udajit Komise
piipadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu
tohoto pozménujiciho narizeni v platnost/ legislativni navrh na odstranéni téchto
pravnich prekaZek v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpoiila vyménu
informaci mezi organy a s dalSimi subjekty. «;

4a. vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,»Clinek 35b
Ziizeni jednotného integrovaného systému poddavani zprav

1.  Do... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho narizeni v platnost]
vypracuje orgdan pro pojist’ovnictvi v uzké spoluprdci s ostatnimi orgdny a
s ESCB zpravu o technickych podrobnostech ziizeni jednotného
integrovaného systému poddavani zprav a plan jeho zavedeni, a to na zakladé
prdce na integraci podavani zprav evropskymi organy dohledu do jejich
odvétvi, a zahrne do této zpravy posouzeni ndakladi a piinosii. Pro ucely této
zpravy jednotny integrovany systéem poddavani zprdv zahrnuje:

a)  spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavkii
na podavani zprav a standardizaci udajii;

b)  spolecné uloZisté poZadavkii na poddavani zprav a zpiistupnéni, popisi
shromazdénych udajit a orgdnii, které je maji v drieni;

¢)  centralni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromaZd’ovani
a vyménu informaci; a

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty
informovat o duplicitnich, nadbyte¢nych nebo zastaralych poZadavcich na
podavani zprdav nebo zpristupnéni.

Ke zpravé je priloZen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve
spolupraci s Komisi.
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Komise piipadné piedlozi Evropskému parlamentu a Radé do ... [3 roky ode dne
vstupu tohoto pozmériiujiciho naiizeni v platnost] legislativni navrh s cilem zajistit
financéni, lidské a IT zdroje, které jsou nezbytné pro ziizeni jednotného
integrovaného systému pro poddvdni zprav.

Organ pro pojist’ovnictvi Zridi jednotny integrovany systéem poddvani zpray
spolecné s ostatnimi orgdny do ... [3 roky od vstupu tohoto pozméiiujiciho navizeni
v platnost|.

4b. v ¢lanku 36 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Organ pro pojistovnictvi spole¢né s Evropskym systémem centrdalnich bank
(ESCB), Komisi, vnitrostatnimi orgdany dohledu a narodnimi statistickymi urady
uzce spolupracuje s ESRB, s niZ sdileji informace a analyzy nezbytné pro plnéni
Jjejich ukolit.

Organ pro pojistovnictvi, ESRB a ECB koordinuji ¢innost pii odhalovani,
monitorovdni, prevenci a zmiriiovdani systémovych rizik pro financni stabilitu.

V souladu s ¢l. 15 odst. 1 aZ 5 navizeni (EU) & 1092/2010 dodriuje orgdn pro
pojist’ovnictvi uvedend ustanoveni o sdileni udajii.

Organ pro pojist’ovnictvi zavede ve spoluprdci s ESRB odpovidajici interni postupy
pro piedavani diivérnych informaci, zejména informaci o jednotlivych financnich
institucich.

5. v ¢l. 54 odst. 2 se dopliiuje nova odrazka, kterd zni:

»— pozadavky na podavani zprav a na zpiistupnéni informaci
a shromazd’ovani informaci od finan¢nich instituci.*;

6. v ¢lanku 70 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Odstavce 1 a 2 nebrani organu pro pojiStovnictvi ve vymeéné informaci
s ostatnimi orgdany uvedenymi v ¢l. 35a odst. 1b v souladu s timto
nafizenim a s ostatnimi pravnimi pfedpisy Unie, které se vztahuji na
finan¢ni instituce.*

Clanek 4
Zmény natizeni (EU) ¢. 1095/2010

Natizeni (EU) €. 1095/2010 se méni takto:

-1.

v ¢l. 16a odst. 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

wStanoviska organu pro cenné papiry a trhy se neomezuji na probihajici
legislativni postupy. Orgdn pro cenné papiry a trhy miiZe ve svych stanoviscich
PpFipadné navrhovat i zmény platnych legislativnich aktii, véetné zmén, jejichZ
cilem je:

a)  odstranit nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zpray
a zpristupnéni informaci v pravu Unie nebo v pravnich piedpisech
provadéjicich pravni predpisy Unie ve vnitrostatnim pravu;
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b) zajistit jednotnost poZadavkii na podavani zprav a zpristupnéni v ramci
odvétvovych a meziodvétvovych prdavnich predpisii;

c) zajistit proporcionalitu poZadavkit na podavani zprav a zpristupnéni
informaci s ohledem na povahu, velikost a sloZitost vykazujiciho subjektu;

d)  zajistit, aby plnéni poZadavkii na podavani zprav a zpiistupnéni informaci
bylo umérné pridané hodnoté plnéni ukolii a dosahovdni cilii orgdanu pro
cenné papiry a trhy.

Pro ucely stanovisek k platnym legislativnim aktiim uvedenym v prvnim
pododstavci organ pro cenné papiry a trhy zohledni prispévky vSech prisluSnych
zucastnénych stran prostiednictvim specializované konzultace. Komise na zdkladé
téchto stanovisek pripadné piedloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni
ndvrh.

v Cl. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

pfezkoumava uplatiiovani ptisluSnych regulacnich technickych norem a provadécich
technickych norem pfijatych Komisi a obecnych pokynil a doporuceni vydanych
organem pro cenné papiry a trhy a v piislusnych ptipadech navrhuje zmény, které pii
zachovani pouZitelnosti a kvality udaji plni tyto ucely:
odstranuji nadbytecné nebo zastaralé poZzadavky na podavani zprav a gpiistupnéni
informaci;
zajist’uji, aby poZadavky na poddavani zprav a zpFistupnéni informaci byly
proporciondlni a standardizované;

—  nakladyy
—  odstrariuji regulacni mezery; “
v ¢l. 30 odst. 3 se doplituje nové pismeno e), které zni:

ucinnosti vnitrostatnich pozadavkl na podavani zprav a zpristupnéni informaci

a urovné sblizovani téchto pozadavkl s pozadavky stanovenymi v pravu Unie

a jejich vhodnosti k plnéni norem v nich stanovenych pii zohlednéni specifickych
rysit vnitrostdtnich financnich jurisdikcei.*;

v ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Pfed vyzaddanim informaci podle tohoto ¢lanku, a aby se zabranilo zdvojovani
povinnosti podavat zpravy a zpristupnit informace, orgén pro cenné papiry
a trhy zohledni informace shromdzdéné jinymi organy uvedenymi v ¢l. 35a
odst. 1b a ptislusné existujici statistiky vypracovavané a Sitené¢ Evropskym
statistickym systémem a Evropskym systémem centralnich bank.*;

vklada se novy ¢lanek 35a, ktery zni:
,.Clanek 35a
Vyména informaci mezi organy a s dalSimi subjekty

Organ pro cenné papiry a trhy a pfislusné organy sdileji s jinymi organy
v jednotlivych ptipadech nebo pravideln¢ informace, které ziskaly od finan¢nich
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1b.

instituci nebo jinych ptislusnych organt, pokud je doZadujici organ opravnén ziskat

tyto informace na zdakladé svych cilii, ukolit nebo pravomoci nebo v souladu

s prislusnymi pravnimi piedpisy Unie.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce

pouziva orgdn pro cenné papiry a trhy nebo prislusny orgdn jednotny integrovany

systém podavani zprav uvedeny v Clanku 35b, jakmile bude ziizen.

Orgdn pro cenné papiry a trhy a piislu§né orgdny si od ostatnich organu vyZadaji

informace, které by jinak vyZadovaly od financénich instituci nebo jinych

prislusnych organi, pokud jsou splnény obé nasledujici podminky:

a)  jsou oprdavnény ziskat tyto informace v souladu na zakladé svych cilu, ukoli
a pravomoci nebo v souladu s prislus§nym pravem Unie;

b)  tyto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.

Prvnim pododstavcem neni dotéena moZnost orgdanu pro cenné papiry a trhy

a prisluSnych orgdnii Ziskat poZadované informace od financnich instituci nebo
jinych prislusnych organii, pokud druhy orgdn neni 7 provoznich diivodii schopen
tyto udaje sdilet.

Pro ucely urceni, zda je podminka uvedend v prvnim pododstavci pismenu b)
splnéna, pouZije orgdn pro cenné papiry a trhy nebo prislusné orgdany jednotny
integrovany systém podavani zprav uvedeny v clanku 35b, jakmile bude ziizen.

Pro ucely tohoto lanku, ¢lanku 35b a ¢l. 70 odst. 3 se ,,ostatnimi organy*“ rozumi
kterékoli 7 téchto organii:

a) ostatni evropské organy dohledu;

b)  ESRB;

¢)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 tohoto narizeni;

d)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢. 1094/2010;
e) prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢ 1095/2010;

) organ AMLA ziizeny naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
vo/ungla

g)  organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
VAR

Uiad pro publikace: vloste do textu &islo nai‘izeni obsafené v dokumentu
2021/0240(COD) (navrh naiizeni, kterym se zrizuje Organ pro boj proti prani penéz a
Jinancovani terorismu — COM(2021)0421 final) a do pozndmky pod carou vioite
Cislo, datum a nazev uvedeného naiizeni a odkaz na Ufedni véstnik.

Uiad pro publikace: VioZte do textu Cislo smérnice obsazené v dokumentu
2021/0250(COD) (navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423
final) a do poznamky pod carou vloite Cislo, datum a nazev uvedené smérnice a odkaz
na Uredni véstnik.
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h)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 narizeni (EU)
¢ 1024/2013;

i) SRB;

J)  vnitrostdatni organy prislusné k ieSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 naiizeni
(EU) ¢ 806/2014.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,financéni instituci“ rozumi ,,financéni instituce“ ve
smyslu ¢l. 2 pism. a) naiizeni (EU) ¢. 1092/2010.

V zadosti o vyménu informaci se fadné uvede pravni zdklad podle prava Unie, ktery
dozadujicimu organu umoznuje ziskat informace od finan¢nich instituci nebo jinych
pfislusnych organti. Na doZadujici orgén a sdilejici organ se vztahuji povinnosti
tykajici se sluzebniho tajemstvi a ustanoveni o ochran¢ udajt stanovené v clancich
70 a 71 a v odvétvovych pravnich pfedpisech, které se vztahuji na sdileni udajii mezi
finan¢ni instituci a doZadujicim organem, jakoZ i na sdileni tidaji mezi finan¢ni
instituci a sdilejicim organem. Sdilejici orgén o této vymeéné informaci bez
zbyte¢ného odkladu informuje kazdou relevantni finan¢ni instituci, ledaZe tyto
informace byly anonymizovany, zménény, slou¢eny nebo zpracovany jinou metodou
kontroly zptistupnéni za uéelem ochrany ditvérnych informaci.

Odstavce 1, 1a a 2 se vztahuji rovnéz na informace, které sdilejici organ obdrzel od
finan¢ni instituce nebo ostatnich organti a u nichz sdilejici orgén nasledné provedl
kontroly kvality nebo které sdilejici organ jinak zpracoval.

Pro sdileni informaci podle odstavctl 1, 1a, 2 a 3 uzavie organ pro cenné papiry

a trhy a ostatni organy memoranda o porozumeéni, v nichz upfesni zplisoby vymény
informaci. Stanovi rovnéz opatieni pro sdileni zdroj pro shromazd'ovani

a zpracovani téchto sdilenych udaji za piedpokladu, Ze jsou v souladu s platnymi
pravidly o ochrané udaji, dusevnim vilastnictvi a profesnim tajemstvi. Memoranda
0 porozuméni se po dohodé mezi vSemi dotéenymi orgdany vypracovavaji

v jednoduchém a standardizovaném formadatu, ktery je v pripadé potieby
PprFizpitsoben zvldastnim podminkam fungovdni jednotlivych orgadnil.

Odstavci 1 az 4 neni dotCena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi organem pro cenné
papiry a trhy a ostatnimi organy I v souladu s ustanovenimi jinych pravnich predpist
Unie. Pokud jsou ustanoveni tohoto ¢lanku v rozporu s ustanovenimi jinych pravnich
predpist Unie, které upravuji vymeénu informaci mezi ostatnimi organy, maji
pfednost ustanoveni téchto jinych pravnich predpistt Unie.

Aniz jsou dotCeny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci,

I organ pro cenné papiry a trhy a pfisluSné organy na zakladé odlivodnéné zadosti

v jednotlivych ptipadech mohou s Komisi sdilet informace, které jim finan¢ni
instituce oznamily v souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie, a to ve formé,
ktera neumoziuje identifikaci jednotlivych subjektti a neobsahuje osobni udaje.
Organy, které tyto informace poskytly, musi byt iradné informovany o tom, Ze
informace byly sdileny.
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7a.

Organ pro cenné papiry a prisluSné organy mohou poskytnout piistup k informacim,
jez ziskaly pfi plnéni svych povinnosti, za Gcelem jejich opakovaného pouziti
finan¢nimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dalSimi subjekty, ktefi maji na
téchto informacich opravnény zdjem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud organ pro
pojistovnictvi zajisti splnéni vSech nize uvedenych podminek:

a)  informace byly anonymizovany tak, ze subjekt tdaji nebo finanéni instituce
nejsou nebo jiz prestaly byt identifikovatelnymi;

b) informace byly zménény, slou¢eny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i€elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho
vlastnictvi;

¢)  stranmy, jimZ byl poskytnut piistup, prokdzaly, e maji potiebné technické
prostiedky k ochrané diivérnych informaci, tj. maji ndstroje, které mohou
plné zajistit ochranu soukromi a diivérnosti.

Informace obdrzené od jiného orgdnu se na tomto zdakladé sdileji pouze se
souhlasem organu, ktery je pivodné ziskal.;

Organ pro cenné papiry a trhy a piislu§né organy do ... [1 rok ode dne vstupu
tohoto pozméiiujiciho naiizeni v platnost] oznami Komisi vS§echny pravni prekazky
v odvétvovych predpisech, které jim jakymkoli zpiisobem brani ve vyméné
informaci s ostatnimi orgdny nebo s jinymi subjekty. Zprdava miiZe rovné;
obsahovat udaje o tom, které poZadavky na podavani zprav jsou nepodstatné,
zastaralé, duplicitni nebo jinak irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrZnosti
poZadavkit na podavani zprav, které musi spliiovat finanéni a nefinanéni
spolecnosti.

Na zakladé této zpravy a s ndleZitym piihlédnutim k ochrané prav dusevniho
viastnictvi, povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi a ochrané udajii Komise
pripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu
tohoto pozméiiujiciho naiizeni v platnost| legislativni ndvrh na odstranéni téchto
pravnich prekaZek v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podporila vyménu
informaci mezi organy a s dalSimi subjekty. <;

4a. vklada se novy cClanek, ktery zni:
»Cldnek 35b
Ziizeni jednotného integrovaného systému poddavani zprav

1.  Do... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméitujiciho narizeni v platnost|
vypracuje orgdn pro cenné papiry a trhy v uzké spoluprdci s ostatnimi orgdany
a s ESCB zpravu o technickych podrobnostech ziizeni jednotného
integrovaného systému podavani zprav a plan jeho zavedeni, a to na zakladé
prdce na integraci podavani zprav evropskymi organy dohledu do jejich
odvévi, a zahrne do této zpravy posouzeni nakladii a piinosii. Pro ucely této
zpravy jednotny integrovany systém podavani zprdv zahrnuje:
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4b.

a)  spolecCny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti
poZadavkit na poddvani zprav a standardizaci udajii;

b)  spolecné uloZisté poZadavkii na podavani zprav a zpristupnéni, popisi
shromadzdénych udaji a orgdnii, které je maji v drieni;

¢)  centralni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromaZd’ovani
a vyménu informaci; a

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty
informovat o zdvojenych, nadbyteCnych nebo zastaralych poZadavcich
na podavani zprav nebo zpristupnéni.

Ke zpravé je priloZen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve
spoluprdaci s Komisi.

Komise pripadné piedloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh,
aby zajistila nezbytné financni, lidské a IT zdroje k tomu, aby jednotny
integrovany systém poddavani zprav mohl byt ziizen do... [3 roky ode dne
vstupu tohoto pozmériujiciho naiizeni v platnost].

Organ pro cenné papiry a trhy ziidi spoleéné s ostatnimi orgdny jednotny
integrovany systém podavani zprav do ... [3 roky ode dne vstupu tohoto
pozméitujictho narizeni v platnost]. “

v ¢lanku 36 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Orgdn pro cenné papiry a trhy spolecné s Evropskym systémem
centrdalnich bank (ESCB), Komisi, prisluS§nymi vnitrostatnimi organy
a narodnimi statistickymi urady uzce spolupracuje s ESRB, s ni sdileji
informace a analyzy nezbytné pro plnéni jejich ukolit.
Organ pro cenné papiry a trhy, ESRB a ECB koordinuji Cinnost pii
odhalovani, monitorovani, prevenci a zmiriiovdni systémovych rizik pro
finanéni stabilitu.

V souladu s ¢l. 15 odst. 1 aZ 5 narizeni (EU) ¢. 1092/2010 dodrZuje
orgdn pro cenné papiry a trhy uvedend ustanoveni o sdileni udaji.

Organ pro cenné papiry a trhy zavede ve spoluprdaci s ESRB
odpovidajici interni postupy pro predavani ditvérnych informaci,
zejména informaci o jednotlivych financnich institucich.

5. vl 54 odst. 2 se dopliiuje nova odrazka, ktera zni:

,» — pozadavky na podavani zprav a na gpristupnéni informaci
a shromazd’ovani informaci od ucastniki finan¢niho trhu.*;

6. v ¢lanku 70 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Odstavce 1 a 2 nebrani organu pro cenné papiry a trhy ve vyméné
informaci s ostatnimi organy uvedenymiv ¢l. 35a odst. 1b
v souladu s timto nafizenim a s dal§imi pravnimi pfedpisy Unie,
které se vztahuji na ti¢astniky finan¢niho trhu.*
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Clinek 4a
Zmény naiizeni (EU) & 806/2014

Narizeni (EU) ¢. 806/2014 se méni takto:

1.

vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

., Clanek 34a

Vyména informaci mezi orgdany a s dal§imi subjekty

L.

Vybor a vnitrostdatni organy prislusné k ieSeni krize sdileji s jinymi organy

v jednotlivych pripadech nebo pravidelné informace, které ziskaly od financnich
instituci nebo jinych piislu§nych organii, pokud je doZadujici organ oprdavnén
ziskat tyto informace na zdakladé svych cilii, ukolit a pravomoci nebo v souladu
s prislusnym pravem Unie.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce
pouziva vybor nebo vnitrostdatni organy prislusné k iesSeni krize jednotny
integrovany systém poddavani zprav uvedeny v Clanku 34b, jakmile bude ziizen.

Vybor a vnitrostdatni organy prislusné k ieSeni krize vyZdadaji od ostatnich organi
informace, které by jinak vyZadovaly od financénich instituci nebo jinych
prislusnych organi, pokud jsou splnény obé nasledujici podminky:

a)  jsou oprdavnény tyto informace ziskat na zdakladé svych cilii, ukolit
a pravomoci nebo v souladu s prislus§nym pravem Unie;

b)  tyto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.

Prvnim pododstavcem neni dotéena moznost vyboru a vnitrostatnich orgdnii
PrisluSnych k FeSeni krize ziskat poZadované informace od financnich instituci
nebo jinych prislusnych organii, pokud druhy organ neni z provoznich ditvodii
schopen tyto udaje sdilet.

Pro ucely urceni, zda je splnéna podminka uvedend v prvnim pododstavci pism. b),
pouZiva vybor jednotny integrovany systém poddavani zprav uvedeny v ¢lanku 34b,
Jjakmile bude ziizen.

Pro ucely tohoto élanku a élanku 34b se ,, ostatnimi organy“ rozumi kterykoli
z téchto orgdnii:

a)  evropské orgdany dohledu;

b) ESRB;

¢)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢. 1093/2010;
d)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢. 1094/2010;
e)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢ 1095/2010;
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/) organ AMLA ziizeny naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

la.
VAR

g)  organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
VALY

h)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 navizeni (EU)
¢ 1024/2013;

i) vnitrostdtni orgdany piislusné k reSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3.

Pro ucely tohoto lanku se ,,financéni instituci“ rozumi ,,financéni instituce“ ve
smyslu ¢l. 2 pism. a) naiizeni (EU) ¢. 1092/2010.

V Zdadosti o vyménu informaci se iadné uvede pravni zaklad podle prava Unie,
ktery doZadujicimu organu umoZiuje ziskat informace od financnich instituci
nebo jinych prisluSnych organii. Na doZadujici organ a sdilejici orgadn se vitahuji
povinnosti tykajici se sluZebniho tajemstvi a ustanoveni o ochrané udajit uvedend

v ¢lancich 88 a 89 a v odvétvovych pravnich predpisech, které se vitahuji na sdileni
udaju mezi financni instituci a doZadujicim organem, jakoZ i na sdileni udaji mezi
finanéni instituci a sdilejicim organem. Sdilejici orgdn o této vyméné informaci bez
zbytecného odkladu informuje kaZdou relevantni financni instituci, ledaZe tyto
informace byly anonymizovdny, zménény, slouceny nebo zpracovdny jinou
metodou kontroly zpiistupnéni za ucelem ochrany diivérnych informaci.

Odstavce 1, 2 a 4 se vitahuji rovnéZ na informace, které sdilejici organ obdrZel od
finanéni instituce nebo ostatnich organii a u nichz sdilejici organ ndsledné provedl
kontroly kvality nebo které sdilejici orgdn jinak zpracoval.

Pro sdileni informaci podle odstavcit 1, 2, 4 a 5 vybor a ostatni orgdny uzaviou
memoranda o porozuméni, v nichZ upiesni zpiisoby vymény informaci. Stanovi
rovnéz opati‘eni pro sdileni zdrojit pro shromazd’ovani a zpracovdni téchto
sdilenych udajii za piedpokladu, Ze tato opatieni jsou v souladu s platnymi pravidly
o0 ochrané udaji, duSevnim vlastnictvi a sluZebnim tajemstvi. Memoranda

0 porozuméni se po dohodé mezi vS§emi dotéenymi orgdany vypracovavaji

v jednoduchém a standardizovaném formadatu, ktery je v pripadé potieby
PpFizpitsoben zvldastnim podminkam fungovani jednotlivych organii.

Odstavci 1 aZ 6 neni dotcena ochrana prav duSevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrdani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi vyborem

a ostatnimi orgdny v souladu s ustanovenimi jinych prdavnich piedpisit Unie.
Pokud jsou ustanoveni tohoto Clanku v rozporu s ustanovenimi v tomto narizeni

Uiad pro publikace: vloste do textu &islo nai‘izeni obsafené v dokumentu
2021/0240(COD) (navrh naiizeni, kterym se zrizuje Organ pro boj proti prani penéz a
Jinancovani terorismu — COM(2021)0421 final) a do pozndmky pod carou vioite
Cislo, datum a nazev uvedeného naiizeni a odkaz na Ufedni véstnik.

Uiad pro publikace: VioZte do textu Cislo smérnice obsazené v dokumentu
2021/0250(COD) (navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423
final) a do poznamky pod carou vloite Cislo, datum a nazev uvedené smérnice a odkaz
na Uredni véstnik.
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10.

nebo v jinych pravnich piedpisech Unie, které upravuji viménu informaci mezi
ostatnimi orgdny, maji prednost ustanoveni téchto jinych pravnich piedpisii Unie.

AniZ jsou dotceny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci,
mohou vybor a vnitrostdtni orgdny piislusné k ieSeni krize na zdakladé oditvodnéné
Zadosti v jednotlivych pripadech sdilet s Komisi informace, které jim financni
instituce oznamily v souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie, ve formé,
ktera neumoZiiuje identifikaci jednotlivych subjektit a neobsahuje osobni udaje.
Organy, které tyto informace poskytly, musi byt informovdany o tom, Ze informace
byly sdileny.

Vybor a vnitrostdatni orgdany prislusné k ieSeni krize mohou poskytnout pristup
k informacim, jeZ ziskaly p¥i plnéni svych povinnosti, za ucelem jejich
opakovaného pouZiti financnimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal§imi
subjekty, kteri maji na téchto informacich opravnény zdjem, pro ucely vyzkumu
a inovaci, pokud vybor zajisti splnéni vSech niZe uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze subjekt udajit nebo financni instituce
nejsou nebo jii piestaly byt identifikovatelnymi;

b)  informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zpFistupnéni za ucelem ochrany ditvérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho
vlastnictvi;

¢)  strany, jimZ byl poskytnut pristup, prokazaly, Ze maji potiebné technické
prostiedky k ochrané duvérnych informaci, tj. maji ndstroje, které mohou
plné zajistit ochranu soukromi a ditvérnosti.

Informace ziskané od jiného orgdnu se sdileji pouze timto postupem se souhlasem
orgdnu, ktery je puivodné ziskal.

Vybor a vnitrostdatni orgdany prislusné k ieSeni krize do... [1 rok ode dne vstupu
tohoto pozménujiciho narizeni v platnost| oznami Komisi vS§echny pravni prekaZky
v odvétvovych piedpisech, které vyboru jakymkoli zpitsobem brdni ve vyméné
informaci s ostatnimi orgdny nebo s jinymi subjekty. Zprdava miiZe rovné;
obsahovat udaje o tom, které poZadavky na poddavani zpray jsou nepodstatné,
zastaralé, duplicitni nebo jinak irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrZnosti
poZadavkit na poddvani zprav, které musi spliiovat finanéni a nefinanéni
spolecnosti.

Na zdkladé této zpravy a s ndleZitym prihlédnutim k ochrané prav dusevniho
vilastnictvi, povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochrané udajit Komise
Ppripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu
tohoto pozménujiciho narizeni v platnost| legislativni navrh na odstranéni téchto
pravnich piekazek v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpoiila vyménu
informaci mezi organy a s dalSimi subjekty.

Clinek 34b
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Ziizeni jednotného integrovaného systému poddavani zprav

Do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho narizeni v platnost| vypracuje
vybor v uzké spoluprdci s ostatnimi orgdany zprdvu o technickych podrobnostech
Ziizeni jednotného integrovaného systému poddvani zprav a plan jeho zavedeni,

a to na zdkladé prdace na integraci podavani zprav evropskymi organy dohledu do
jejich odvétvi, a zahrne do této zpravy posouzeni ndakladii a piinosii. Pro ucely této
zpravy jednotny integrovany systéem poddavani zprav zahrnuje:

a)  spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavkii
na podavani zprav a standardizaci udaji;

b)  spolecné uloZisté poZadavkii na podavani zprav a zpiistupnéni informaci,
popisit shromaZdénych udaju a organi, které je maji v drZeni;

¢)  centralni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromaZd’ovani
a vyménu informaci a

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty
informovat o duplicitnich, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich na
podavani zprav nebo zpristupnéni informaci.

Ke zpravé je priloZen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve
spoluprdaci s Komisi.

Komise piipadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh,
aby zajistila nezbytné financni, lidské a IT zdroje k tomu, aby jednotny
integrovany systém podavani zprav mohl byt ziizen do... [3 roky ode dne
vstupu tohoto pozmériujiciho naiizeni v platnost].

Vybor ziidi spolecné s ostatnimi organy jednotny integrovany systém
podavani zprav do ... [3 roky ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho narizeni
v platnost|. “

Clinek 4b

Zmény naiizeni (EU) .../..., kterym se ziizuje Organ pro boj proti prani penéz

Nafizeni (EU) .../...1% se méni takto:

1.

v ¢l. 10 odst. 2 se doplituje nové pismeno d), které zni:

»d) piezkoumadva uplatiiovani piislusnych regulacnich technickych norem

a provddécich technickych norem piijatych Komisi a obecnych pokynii

a doporuceni vydanych organem a v prisluSnych pripadech navrhuje zmény, které
P¥i zachovani pouZitelnosti a kvality udaju plni tyto ucely:

U¥. vést.: vioste do textu Eislo nafizeni obsatené v dokumentu 2021/0240(COD)
(navrh narizeni, kterym se zrizuje Orgdn pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu — COM(2021)0421 final) a do poznamky pod carou vloZte Cislo, datum a
nazev uvedeného naiizeni a odkaz na Uredni véstnik.

PE760.474/ 29

CS



— odstrariuji nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprayv a zpristupnéni
informaci;

— zajist’uji, aby poZadavky na podavani zprav a zpristupnéni informaci byly
proporciondlni a standardizované;

— minimalizuji naklady;
— odstrariuji regulacni mezery; “
v ¢lanku 16 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

w3a. Pied vyZadanim informaci podle tohoto ¢lanku, a aby se zabrdnilo zdvojovani
povinnosti podavat zpravy a zpristupnit informace, zohledni organ informace
shromazdéné jinymi organy uvedenymi v ¢l. 16a odst. 3 a veSkeré prislusné
existujici statistiky vypracovavané a Sirené Evropskym statistickym systémem
a Evropskym systémem centrdlnich bank.“

vklada se novy Clanek, ktery zni:
»Clinek 16a
Vyména informaci mezi organy a s dal§imi subjekty

Organ a organy dohledu sdileji s ostatnimi orgdny v jednotlivych pripadech nebo
pravidelné informace, které ziskaly od povinnych subjektit nebo jinych prislusnych
organii, pokud je doZadujici organ oprdavnén tyto informace ziskat na zdakladé
svych cilii, ukolit a pravomoci nebo v souladu s prisluSnym pravem Unie.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce
pouZiva orgdn nebo prislusSny orgdan dohledu jednotny integrovany systém
podavani zprav uvedeny v ¢lanku 16b, jakmile bude ziizen.
Organ a orgdany dohledu si od ostatnich orgdnii vyZddaji informace, které by jinak
vyZadovaly od povinnych subjektit nebo jinych prislusnych organii, pokud jsou
splnény obé nasledujici podminky:
a)  jsou opravnény tyto informace ziskat na zdakladé svych cili, ukolit

a pravomoci nebo v souladu s piislu§nym pravem Unie;
b)  tyto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.
Prvnim pododstavcem neni dotéena moZnost orgdanu a prislusnych orgdni ziskat
tyto informace od financnich instituci nebo jinych piislusnych organii, pokud
druhy orgdn neni z provoznich ditvodit schopen tyto udaje sdilet.
Pro ucely urceni, zda je podminka uvedend v prvnim pododstavci pismenu b)
splnéna, pouZiji orgdan a organy dohledu jednotny integrovany systém podavani
zprav uvedeny v ¢lanku 16b, jakmile bude ziizen.

Pro ucely tohoto Clanku, l. 16 odst. 3a a clanku 16b se ,,ostatnimi organy“ rozumi
kterykoli 7 téchto orgdnii:

a)  evropské organy dohledu;
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b) ESRB;

¢)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢ 1093/2010;
d)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢. 1094/2010;
e)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢ 1095/2010;

¥/ organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) .../...;1%

g)  prislusné vnitrostatni organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 narizeni (EU) ¢.
575/2013;

h)  Jednotny vybor pro ieSeni krizi;

i) vnitrostdtni orgdny piislusné k reSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 naiizeni
(EU) ¢. 806/2014;

Jj)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢&l. 2 bodu 9 navizeni (EU)
¢ 1024/2013.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,financéni instituci“ rozumi ,,financéni instituce“ ve
smyslu ¢l. 2 pism. a) naiizeni (EU) ¢. 1092/2010.

V Zdadosti o vyménu informaci se Fadné uvede pravni zaklad podle prava Unie,
ktery doZadujicimu organu umoZiuje ziskat informace od povinnych subjekti

nebo jinych prisluSnych organii. Na doZadujici organ a sdilejici orgdn se vitahuji
povinnosti tykajici se sluZebniho tajemstvi a ustanoveni o ochrané udajit stanovené
v ¢lancich 75 a 84 a v odvétvovych pravnich predpisech, které se vitahuji na sdileni
udajii mezi povinnym subjektem a doZadujicim organem, jakoZ i na sdileni udaji
mezi povinnym subjektem a sdilejicim organem. Sdilejici orgdn o této vyméné
informaci bez zbytecného odkladu informuje kaZdy relevantni povinny subjekt,
ledaZe tyto informace byly anonymizovany, zménény, slouceny nebo zpracovdany
Jjinou metodou kontroly zp¥istupnéni za ucelem ochrany diivérnych informaci.

Odstavce 1, 2 a 4 se vitahuji rovnéZ na informace, které sdilejici organ obdrZel od
povinného subjektu nebo jinych organii a u nichz sdilejici organ ndsledné provedl
kontroly kvality nebo které sdilejici organ jinak zpracoval.

Pro sdileni informaci podle odstavcit 1, 2, 4 a 5 orgdn a ostatni orgdny uzaviou
memoranda o porozuméni, v nichZ upiesni zpiisoby vymény informaci. Stanovi
rovnéz opati‘ent pro sdileni zdrojit pro shromazd’ovani a zpracovdni téchto
sdilenych udajit za predpokladu, Ze tato opatieni jsou v souladu s platnymi pravidly
o0 ochrané udaji, duSevnim vlastnictvi a sluZebnim tajemstvi. Memoranda

o0 porozuméni se po dohodé mezi vSemi dotcenymi orgdny vypracovavaji

v jednoduchém a standardizovaném formadatu, ktery je v pripadé potieby
prizpuisoben zvlastnim podminkam fungovani jednotlivych orgadnii.

Uiad pro publikace: Vioste do textu Cislo smérnice obsazené v dokumentu
2021/0250(COD) (navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423
final) a do poznamky pod carou vloite Cislo, datum a nazev uvedené smérnice a odkaz
na Uredni véstnik.
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10.

Odstavci 1 azZ 6 neni dotcena ochrana prav duSevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrdani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdnem

a ostatnimi orgdany v souladu s ustanovenimi jinych pravnich predpisi Unie.
Pokud jsou ustanoveni tohoto élanku v rozporu s ustanovenimi v tomto naiizeni
nebo v jinych pravnich predpisech Unie, které upravuji vyménu informaci mezi
ostatnimi orgdny, maji prednost ustanoveni téchto jinych pravnich piedpisii Unie.

AniZ jsou dotceny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci,
orgdn a orgdany dohledu mohou na zdakladé oditvodnéné Zdadosti v jednotlivych
pripadech sdilet s Komisi informace, které jim povinné subjekty oznamily

v souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie, ve formé, kterd neumoZiiuje
identifikaci jednotlivych subjektit a neobsahuje osobni udaje. Organy, které tyto
informace poskytly, musi byt informovdany o tom, Ze informace byly sdileny.

Organ a organy dohledu mohou poskytnout piistup k informacim, jeZ ziskaly pii
plnéni svych povinnosti, za ucelem jejich opakovaného pouZiti povinnymi subjekty,
vyzkumnymi pracovniky a dalSimi subjekty, které maji na téchto informacich
opravnény zdjem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud orgdn nebo orgdany dohledu
zajisti splnéni v§ech nize uvedenych podminek:

a)  informace byly anonymizovdny tak, Ze subjekt udajit nebo povinny subjekt
nejsou nebo ji; prestaly byt identifikovatelnymi;

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zpFistupnéni za ucelem ochrany duvérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vitahuji prava duSevniho
vlastnictvi;

¢)  strany, jimZ byl poskytnut piistup, prokdzaly, Ze maji potiebné technické
prostiedky k ochrané diuivérnych informaci, tj. maji ndstroje, které mohou
plné zajistit ochranu soukromi a ditvérnosti.

Informace obdriené od jiného organu se na tomto zakladé sdileji pouze se
souhlasem orgdnu, ktery je pitvodné ziskal.

Organ a organy dohledu do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto pozméinujiciho
narizent v platnost] oznami Komisi vSechny pravni pirekaZky v odvétvovych
Ppredpisech, které jim jakymkoli zpitsobem brdni ve vyméné informaci s ostatnimi
orgdny nebo s jinymi subjekty. Zprdva miiZe rovnéz obsahovat udaje o tom, které
pozZadavky na podavani zprav jsou nepodstatné, zastaralé, duplicitni nebo jinak
irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrinosti poZadavkit na poddvani zprav, které
musi spliiovat financni a nefinancni spolecnosti.

Na zdkladé této zpravy a s ndleZitym prihlédnutim k ochrané prav duSevniho
vilastnictvi, povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochrané udajit Komise
Ppripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu
tohoto pozménujiciho narizeni v platnost| legislativni navrh na odstranéni téchto
pravnich piekazek v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpovila vyménu
informaci mezi organy a s dalSimi subjekty. «

4. vklada se novy clanek, ktery zni:
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,»Clanek 16b
Ziizeni jednotného integrovaného systému poddavani zprav

1.  Do... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozmériujiciho narizeni v platnost| orgdan
a organy dohledu vypracuji v uzké spolupraci s ostatnimi orgdany a s ESCB
zpravu o technickych podrobnostech ziizeni jednotného integrovaného
systému poddavani zprav a plan jeho zavedeni, a to na zdakladé prace na
integraci podavani zprav evropskymi orgdany dohledu do jejich odvétvi,

a zahrnou do této zpravy posouzeni ndakladi a piinosii. Pro ucely této zpravy
jednotny integrovany systém poddvani zprav zahrnuje:

a)  spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti
pozadavkit na podavani zprav a standardizaci udajii;

b)  spolecné uloZisté poZadavkii na poddavani zprav a zpiistupnéni
informaci, popisit shromaZzdénych udaju a orgdni, které je maji
v drZeni;

¢)  centralni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromaZd’ ovani
a vyménu informaci a

d) trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty
informovat o duplicitnich, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich na
podavani zprav nebo zpFistupnéni informaci.

2. Ke zpravé je priloZen odhad celkového financéniho dopadu vypracovaného ve
spolupraci s Komisi.

Komise pripadné piedloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh, aby zajistila
nezbytné financni, lidské a IT zdroje k tomu, aby jednotny integrovany systém podavani
zprav mohl byt ziizen do... [3 roky ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho naiizeni

v platnost|.

Organ ziidi spolecéné s ostatnimi orgdny jednotny integrovany systém poddvani zprayv do ...
[3 roky ode dne vstupu tohoto pozménujiciho narizeni v platnost/. “

5. v ¢l. 44 odst. 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

wStanoviska orgdanu se neomezuji na probihajici legislativni postupy. Orgdan miiZe ve svych

stanoviscich piipadné navrhovat i zmény platnych legislativnich aktii, véetné zmén, jejich?

cilem je:

a) odstranit nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav a zpristupnéni
informaci v pravu Unie nebo v prdavnich piedpisech provadéjicich pravni piedpisy
Unie ve vnitrostatnim pravu;

b) zajistit jednotnost pozadavkit na podavani zprdav a zpiistupnéni informaci v ramci
odvétvovych a meziodvétvovych pravnich piedpisii;

¢)  zajistit proporcionalitu poZadavkit na podavani zprav a zpiistupnéni informaci
s ohledem na povahu, velikost a sloZitost vykazujiciho subjektu;

d)  zajistit, aby plnéni poZadavkii na poddvani zprav a zpristupnéni informaci bylo
umérné piidané hodnoté plnéni ukolii a cilit orgdanu.
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Pro ucely stanovisek k platnym legislativnim aktitm uvedenym v prvnim pododstavci orgdan
zohledni piispévky vSech prisluSnych zucastnénych stran prostiednictvim specializované
konzultace. Komise na zdakladé téchto stanovisek piipadné predloZi Evropskému
parlamentu a Radé legislativni navrh. “

Clanek 5
Zmény narizeni (EU) 2021/523
Natizeni (EU) €. 2021/523 se méni takto:

-1. vl 8 odst. 6 se navéti nahrazuje timto:

» Komise vypracuje pokyny k udrZitelnosti, které v souladu s environmentdalnimi
a socidlnimi cili a standardy Unie a s ndleZitym zietelem k zdsadé ,,vyznamné
neposkozovat“ a k rozdilitm v typech projektii v oblasti infrastruktury, umozni: “

-la. v ¢l 13 odst. 7 se pododstavec 2 nahrazuje timto:

wSmlouvy mezi provadécim partnerem a kone¢nym piijemcem nebo financnim
zprostiedkovatelem nebo jinym subjektem podle ¢l. 16 odst. 1 pism. a) v ramci
zaruky EU uvedené v ¢l. 4 odst. 2 prvnim pododstavci musi byt podepsdny do

31. srpna 2026. V ostatnich piipadech musi byt smlouvy mezi provadécim
partnerem a konecnym piijemcem nebo financnim zprostiedkovatelem nebo jinym
subjektem podle ¢&l. 16 odst. 1 pism. a) podepsany do 31. prosince 2028. “

-1b. v ¢l 17 odst. 2 se pismeno h) nahrazuje timto:
»wh) podavani financnich a operacnich zprdav a monitorovani financnich
a investi¢nich operaci, na néz se vitahuje zaruka EU, zajisténi piiméienosti
poZadavkit na poddvani zprav a monitorovani, jakoz i minimalizace nakladii pro
v§echny zucastnéné subjekty a konecné piijemce, aniz by byly ohroZeny piislusné
cile InvestEU.;

1. 'V c¢lanku 28 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Kazdy provadéci partner piedlozi Komisi jednou ro¢né zpravu o finan¢nich
a investi¢nich operacich, na néz se vztahuje toto natizeni a jez se ve zprave
v piislusnych pfipadech rozdéli na slozku EU a sloZku ¢lenského statu. Kazdy
provadéci partner rovnéZ predloZi informace o sloZce ¢lenského statu tomu
¢lenskému statu, jehoz slozku provadi. Zprava musi obsahovat posouzeni
dodrzovani pozadavki ohledn€ vyuziti zaruky EU a souladu s klicovymi
ukazateli vykonnosti uvedenymi v piiloze III tohoto nafizeni. Zprava musi
rovnéz obsahovat operacni, statistické, financni a ti€etni idaje ke kazdé
finan¢ni nebo investi¢ni operaci a odhad o¢ekavanych penéZnich tokl na
urovni slozky, oblasti politiky a Fondu InvestEU. Ve zpravé skupiny EIB
a ptipadné dalSich provadécich partnertt musi byt uvedeny rovnéz informace
o prekéazkach pro investice, které¢ se vyskytly pii provadéni financnich
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a investi¢nich operaci, na néz se vztahuje toto nafizeni. Ve zpravach musi byt
uvedeny informace, které maji provadéci partnefi povinnost poskytovat podle
¢l. 155 odst. 1 pism. a) finan¢niho natizeni.*

Clinek 5a
Uvedeni do souladu s narizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013

Do ... [ti'i mésice ode dne vstupu tohoto pozmériujiciho naiizeni v platnost] Komise piipadné
predloZi Radé legislativni navrh za ucelem sladéni zmén naiizeni (EU) ¢. 1092/2010, (EU)

& 1093/2010, (EU) & 109472010, (EU) & 1095/2010, (EU) & 806/2014 a (EU) .../ .. °
uvedenych v tomto naiizeni s narizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013.

Clanek 6
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné

Uiad pro publikace: vloste do textu Cislo naiizeni obsafené v dokumentu
2021/0240(COD) (navrh naiizeni, kterym se zrizuje Organ pro boj proti prani penéz a
Jinancovani terorismu — COM(2021)0421 final) a do pozndamky pod carou vioite
Cislo, datum a nazev této smérnice a odkaz na Uredni véstnik. “
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